Pour vous et pour les vétres!...

Médailles

. 1. Obvers: Kateri; revers: I'église de la Mission. En argent plaqué:
15 cents piéce.
2. Obvers: Tekakwitha; revers: son nom et un lis. En métal spécial:
3 cents piéce; 10 cents les 4; 2 dollars et 30 cents le cent.

Images

1. Photo, couleur sépia, de la trés belle statue de Kateri par Emile
Brunet, avec priére au verso, en frangais ou en anglais, 5 cents les 2:
1 dollar et 50 cents le cent.

2. D'aprés la peinture de la Mére Nealis avec la priére en francais
ou en anglais au verso. 5 cents les 2; 3 dollars le cent.

. La méme image avec étoffe touchée aux reliques. 5 cents piéce;

4 dollars et 50 cents le cent.

Terre du tombeau
Sachets en cellophane avec petite image de Kateri, 15 cents piéce.

Image-relique (étoffe qui a touché aux ossements)
Environ 122" x 1" brodée. 20 cents piéce.

Statuettes de Kateri

En céramique allemande, inspirée par le chef-d'ceuvre de Brunet.
J2"", couleur bronzé mat. 2 dollars et 75 cents franco au Canada et
aux Etats-Unis.
En caoutchouc de synthése, incassable, en couleur d’apreés la pein-
ture par la Mére Nealis, 47:’": 1 dollar.

Album illustré

. Kateri Fekakwitha, la petite Iroguoise, par Agnés Richomme (Edi-
tions Fleurus, Parjs). Le texte et les illustrations ont été controlés
par le vice-postulateur. 75 cents I’exemplaire.

Neuvaine

Pour obtenir la béatification de Kateri et pour vous obtenir des
graces spirituelles et temporelles par son intercession. 25 cents franco;
|1 dollar les 5 exemplaires; prix spéciaux sur quantités.

ECRIRE A KATERI, CAUGHNAWAGA, QUE.
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Le vice-postulateur
mis a 'amende!

Verdun, P. Q.,

le 27 mai 1958.
Révérend Pére,

Dans le deuxiéme numéro de votre revue, vous dites
textuellement: « Qu’avez-vous fait de ce trésor ? Dans
quel lieu de notre province, a-t-on appelé une rue
KATERI? Quel maire et quels conseillers ont pensé a
nommer KATERI méme une ruelle perdue ? »

Mon Révérend Pére, vous me connaissez assez bien,
car je vous ai rendu visite & vous et a Kateri en son
« sanctuaire ». Vous n’ignorez pas les péripéties de mes
aventures immobiliéres conduites a bonne fin par
Kateri a qui je les avais confiées.

A la suite de quoi, je viens relever votre défi en
vous disant que je ne suis nullement des grands que
vous avez mentionnés, mais seulement un petit, avide
de risque, mais catholique tout de méme. Dans la
région de Chiteauguay a l'intersection des routes 3
et 4 je me suis aventuré a vendre des terrains résiden-
tiels pour deux raisons sociales dont je suis coproprié-
taire. Je les ai fait enregistrer & Montréal et a Valley-
field en 1956 et en 1957 sous des noms que vous avez
sans doute devinés. De plus, la rue d’entrée sur I'une
des terres que possédent ces firmes porte le nom de
chemin Kaleri depuis 1957; sur la devanture de cette
terre est sis mon bureau avec des annonces ou le nom
de Kateri est bien en évidence.

Donc traduit devant le tribunal de Sa Majesté
Kateri, vous étes accusé de lése-majesté, jugé coupable
in absentia, et condamné a une amende de dix dollars,
somme qui vous trouverez sous pli...

H.-H. C.

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Excellence
Révérendissime, Monseigneur J.-L. C., 0. M. I. !
« ... Humble obole pour aider la cause de Kateri !... »
(Whitehorse, T. du Y.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. T.!
Remerciements & Kateri pour avoir obtenu la guérison
d'une dame adonnée a la boisson ! Je lui demande son

intercession pour mon fils qui est sans ouvrage...»
(Montréal.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle L.-L. D. !

« Je crains de ne pas vous avoir remercié pour les fasci-
cules si intéressants concernant Kateri... De tout mon
coeur, j'espérais que cette année verrait la béatification
de la chére petite Iroquoise... Je demeure fidéle & ma
promesse de priére quotidienne et de communion
hebdomadaire pour cette intention... Comment de
France pourrait-on vous adresser une offrande ?
« Que 1959 apporte cette grande joie a tous les amis de
Kateri, c'est le voeu que je formule et que j'adresserai
a Jésus dans la Créche, en cette féte de Noé&l dont
I'esprit, me semble-t-il, s’accorde si bien avec la sainteté
humble et douce de Kateri... » (Halsou, Basses-Pyrénées,
France.)

Sa vie n'est que petits détails !
Et moi?... Pourquoi ne pas m'occuper de la GRANDE cause de Kateri?...
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Godet d'une pipe iroquoise évocateur du chef d'un jésuite.

Le quatriéme emplacement
de la Mission

(Suite et fin)
(1696-1717)

Au début de 1957, je disais a qui voulait I'entendre
que c’était grand temps de compléter les fouilles archéo-
logiques, entreprises a Kanatakwenke, I’année précé-
dente. La canalisation du Saint-Laurent progressait
a fond de train, et je craignais de voir les bulldozers
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nous devancer. En septembre et octobre, sous I’experte
direction du Dr Wilfrid Jury, archéologue de 1’Uni-
versité Western Ontario, que j’avais invité a pour-
suivre ses travaux, nous avons réalisé de belles décou-
vertes. L’équipe des travailleurs a déterré environ les
deux tiers de ’ancienne bourgade. « Je suis prét a dire,
ajoutait le Dr Jury, que nous avons maintenant un
beau choix de reliques. Cette année, mon épouse m’a
accompagné et a catalogué plus de 3,643 reliques... »

Ces reliques historiques comprennent des objets de
fabrication indienne et européenne, soit francaise,
anglaise ou hollandaise. Les Iroquois de la Mission,
en effet, voyageaient entre
Lachine, Montréal et La-
prairie ou ils pouvaient
acheter des articles chez
les colons francais; entre
le fort Orange aussi, de-
venu anglais a cette épo-
que, et la Nouvelle-Ams-
terdam, toujours colonie
des Pays-Bas. On ne
trouva aucune poterie
d’origine indienne, et c’est
facile & comprendre. L’as-
similation, qui se poursuit
aujourd’hui & un rythme
accéléré, était déja com-
mencée en 1696!

En septembre 1957,
nous avons décidé de ter-
miner les excavations.
M. J. Gest, un protestant,
directeur de la Gest Equip-
ment Co., Ltd., a consenti
a fournir hommes, bull-
dozers et le reste de I’ou-
tillage nécessaire. Le 30
aoft, le Dr et Mme Jury
arrivaient de London, On-
tario. Le jour méme, j’ac- Godet d'une pipe européenne.




compagnais le savant au quatriéme emplacement, que
Jtavals parcouru peu auparavant. I_l ne restait plus
rien: les progrés de la canalisation avaient tout emporté!

Malgré ce cul-de-sac et les dépenses, les amis de la
vierge iroquoise ne doivent pas oublier les résultats
imposants des fouilles de 1955-1956. Nous avons dé-
couvert Kanatakwenke et nous ’avons reconstitué sur
papier, ce qui n’aurait jamais pu s’accomplir dans la
suite. Nous avons trouvé de nombreuses reliques qui
nous font mieux connaitre la vie au village de Kateri,
a peine quinze années apres sa mort.

Obijets de fabrication indienne : noter & la page svivante la médaille
et la tortue en catlinite.
Guimbardes frangaises et goulot d'une «cruche au diable »
hollandaise.
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L.e brocanteur,
vous et 'Esprit Saint !

(Lisez lentement chacun de ces textes inspirés par U'Esprit
Saint.)

Si tu as beaucoup de bien, donne largement;
si tu en as peu, aie soin de partager méme ce peu
de bon cceur. Tu t’amasseras ainsi un grand
trésor pour le jour du besoin. Car l'aumone
délivre de tout péché et de la mort, et elle ne
laissera pas ’Ame descendre dans les ténébres.
L’aumodne sera, pour tous ceux qui ’auront faite,
un grand sujet de confiance devant le Dieu sou-

verain. (Tobie, IV, 9-13.)

Saint Pierre ressuscite une morte. Laquelle?

Il y avait a ]oppe, parmi les disciples, une
femmme nommée Tabitha, en grec Dorcas: elle
était riche en bonnes ceuvres et faisait beaucoup

d’aumoénes... (Actes, IX, 36.)

Je vous ai montre de toutes maniéres que
c’est en travaillant ainsi qu’il faut... se rappeler
la parole du Seigneur Jésus, qui a dit lui-méme:
IL Y A PLUS DE BONHEUR A DONNER QU’A
RECEVOIR. (Actes, XX, 35.)

Au brocanteur, envoyez pour la pauvre cause de Kaleri
votre rare platine, vos scintillants diamants, votre vieil or
(le neuf aussi, st vous le pouvez !) et volre bon argent sous
n’importe quelle forme... Ce qui lui aidera a délarder sa
delte de cing mille dollars !
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Que pensaient nos ancétres de Kateri?

On parle encore aujourd’hui (1688) avec admiration
d’une certaine Kateri iroquoise, qui en (de la Mission
de Saint-Frangois-Xavier du Sault) a esté la premiere
pierre fondamentale, et qui depuis son Baptéme sofitint
le caractere de Chrétienne par une grande pureté de vie;
il semble qu’elle ait eu quelque présentiment de sa mort;
car étant en parfaite santé, pressée par inspiration
particuliere de Dieu, elle vint a I’Eglise luy faire un
sacrifice de ses brasselets et de ses colliers, et luy offrir
sa vie méme; protestant qu’elle étoit préte de mourir,
quand il plairoit a sa divine Majesté de I’appeller. Son
offrande fut agréable; elle tomba malade trois jours
aprés; et les huit jours que dura sa maladie, furent
pour elle une espéce d’extase continuelle, qui tint ses
yeux toujours élevez au ciel jusqu’a ce qu’elle rendit
I’esprit...

Le nombre des Indiens convertis s’augmentant de
jour en jour il fallut quitter la prairie de la Magdelaine,
pour aller s’établir au Saut; c’est 1a qu’on a v dans la
personne de Kateri Tekakwitha la premiere vierge
Chrétienne que la Nation Iroquoise ait donnée a
I’Eglise de Jésus-Christ.

M. L’EVESQUE DE QUEBEC (Mgr de St-Vallier)
Estat présent de U'Eglise et de la Colonie dans la
Nouvelle-France. Ré-imprimé par Augustin Coté
& Cie d’aprés I'Edition de Robert Pepie, Paris
MDCLXXXVIII (Québec, 1857).
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Il m’a donné aujourd’hui. ..

ENIGNEMENT Dieu s’est penché vers
= moi et il m’a donné, aujourd’hui, vingt-
quatre heures de plus pour le servir. Ce
soir, je dois lui rendre cette journée tissée
de service parfait, d’un service dont la
chaine et la trame s’appellent I’Amour
de Dieu et I’Amour du prochain. Loi
bien connue en pays chrétiens, moins
connue en Iroquoisie d’autrefois! Afin
de mieux l'inscrire dans le cceur et la mémoire de leurs
néophytes, les missionnaires jésuites ont donné aux jours
de la semaine des noms significatifs.

NIIOHNE ET ENTA

Si Kateri Tekakwitha parlait du dimanche, pour s’expri-
mer, elle avait le choix de deux mots agniers. Le premier
NIIOHNE provient du frangais Dieu. Les vieux manuscrits
des missionnaires auprés des Cing-Nations écrivent Diio
ou Dio. Comme il manquait aux Agniers la lettre D, on la
remplaga par N, et voila Diio devenu Niio. Le suffixe Ne
signifie Au-jour-du, et, par suite, NIIOHNE veut dire
Au-jour-du Seigneur.

L’autre expression, ENTA, employé pour dimanche,
peut s’interpréter Au-grand-jour, ou mieux, Au-jour-de-la-
féte. Les Peres ont ainsi attiré ’attention de leurs nouveaux
convertis sur le dimanche. Les vocables NIIOHNE et ENTA
rappellent discrétement I’obligation de sanctifier le jour
du Seigneur.

AWENTENTAHONKE

De nouveau, les missionnaires insistent sur I’importance
du dimanche. IlIs ont traduit lundi par AWENTENTA-
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HONKE, Quand-la-féte-est-finie. C’est un composé d’Enta
et de Wententas, finir. Lorsque Kateri disait AWENTEN-
TAHONKE 2 sa bonne conseillére, Anastasie, elle pensait,
le ceceur bourré de reconnaissance, a toutes les grices regues
le dimanche précédent.

RATIRONHIAKEHRONONKE

La piété catholique a consacré le mardi aux saints Anges.
RATIRONHIAKEHRONONKE aide les Iroquois a s’en
souvenir. A décomposer ce mot, on trouve le pluriel Rati :
eux; Karonhiake : au-ciel; Ronon : habitants; Ke : Au-jour-
des. D’oli, Au-jour-des-habitants-célestes.

SOSEHNE

Bon saint Joseph! Vénérable Kateri Tekakwitha, membre
de la Société de la Sainte-Famille, qui existe toujours a la
Mission Saint-Frangois-Xavier, aima et révéra le Pére
putatif de I’Enfant Jésus. Le mercredi, au lieu d’étre con-
sacré au dieu Mercure, avait comme patron saint Joseph.
SOSEHNE, en effet se rend par Au-jour-de-saint-Joseph.

OKARISTIANE

Le grand amour de Kateri fut toujours Jésus-Eucharistie.
Chaque matin elle entendait au moins deux messes et visitait,
cinq fois le jour, le Sauveur caché dans le tabernacle. Comme
I’a fait Kateri, les Indiens de Caughnawaga, qu’ils soient
fidéles a la foi catholique, ou qu’ils s’en soient laissé éloigner
par le monde, la chair ou les faux prophétes, nomment
jeudi OKARISTIANE, Au-jour-de-I’Eucharistie.

RONWAIATANENTAKTONNE

Quand le P. Jacques de Lamberville, S. J., préparait
Kateri au baptéme, chaque fois qu’il lui parlait du vendredi,
il disait sans doute, RONWAIATANENTAKTONNE. En
frangais, on peut lire Au-jour-ou-ils-I’attachérent (sous-en-
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Des priéres et des auménes! Le vice-postulateur en quéte ol il peut !

tendu, a la croix). L’analyse de cette tournure donne Ronwa :
ils-lui; Oiata : le-corps ou la-personne; Aieranentakton :
attachérent; et, enfin Ne : au-jour-ou. Dés que vous con-
naissez sa vie, I’esprit de pénitence de la Vierge iroquoise —
’esprit de Jésus et de Jésus crucifié — vous saisit d’admi-
ration.

WARIHNE et ENTAKTA

Il y a deux mots pour samedi en iroquois. Comme
AWENTENTAHONKE: Quand-la-féte-est-finie, invite les
croyants a remercier Dieu pour toutes les graces regues
Au-jour-de-la-féte, ENTAKTA: La-veille-de-la-féte ou Prés-
de-la-féte les convoque a se préparer au dimanche.

Le samedi, c’est aussi le jour marial par excellence.
Kateri y faisait pénitence en honneur de Marie, elle y
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récitait son rosaire avec grande dévotion et voulait y rece-
voir la discipline avant d’aller & confesse. WARTHNE ter-
mine la semaine en beauté: le-jour-de-Marie!

* ¥ %

Chaque soir, je dois rendre & Dieu sa journée remplie de
service parfait. Chaque semaine aussi.

Albert BUrNS, S. J.,
de I’ Université de Sudbury.

VISITEURS INTERESSANTS ET INTERESSES

Le R. P. José Oniate, S. J., a été nommé I'an passé, premier Provincial
de la nouvelle province iésuite de I'Extréme-Orient. Province aux noms
exotiques comme Formose, iles Philippines (ol ses religieux ouvrent a Baguio,
Manila, Naga, lloilo et a Cebu), Hongk M , Thailand, Timor en
Indonésie, le Viet et, en principe, la Chine tinentale. Peu d'h
connaissent aussi bien que lui le communisme asiatique.

Il a visité la Mission de Kateri, le 15 janvier dernier, ol travaillent deux
de ses sujets : le P. Horace Labranche, S. J., curé, et son vicaire, le P. Ernest
Lalande, S. J. L'éminent visiteur, recueilli d les ts de Kateri,
a vite compris 'importance de cette cause de béatification pour les Missions
étrangeres. Par son entremise, on entendra parler d'elle la-bas. Dire que
méme a lloilo (quel beau nom !), on connaitra Kateri !

Juste au mois plus tard, le P. Aimé Duval, S. J., a pris le café avec les
Pares de la Mission. Ce troubadour de I'Evangile & travers le monde s'est
beaucoup plu a la vieille résidence batie sous le régime francais et habitée
avutrefois par les Jésuites de I'Anci C ie. Kateri I'a emballé.
1l a emporté toute une documentation katérienne, une statuette d'elle aussi.
Incidemment, la Secrétairerie d'Etat du Vatican et le T. R, P. Général des
Jésvites ont accordé leur haute et entiere approbation & son apostolat
ne impedias musicam !

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Excellence
Révérendissime, Monseigneur P. 0’B. !
« Voici dix dollars pour la cause de Kateri... » [Offrande
d’autant plus appréciée qu'il y a un autre vice-postula-
teur de Kateri aux Etats-Unis!] (Washington, D. C.)

15




% Le sourire de Kateri sur vos jours, Soeur M. K. P.
de Maryknoll !

« ... Je yous envoie une petite offrande pour votre travail
(.c,mq dollars). Puissions-nous bientét voir Kateri béati-
fiée | » (Cochabamba, Bolivie.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, T. R. P. H. G.,
Provincial, C. S. V. !

« Vous trouverez sous pli mon chéque pour une modeste
contribution a votre revue Kateri. Puisse le ciel bénir
votre oeuvre |... » (Joliette, Qué.)

TISON-ENFLAMME: Ce ne sont pas seulement ceux qui disent : Kateri !
Kateri ! qui aident sa cause...

BRAISE-ARDENTE : ... Mais ceux qui y versent 'auméne de leurs priéres
et de leur argent |
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9 Le sourire de Kateri sur vos jours, M. A.-R. R. !

«J'inclus un chéque de cent dollars & Kateri pour le
magnifique voyage que j'ai effectué en Europe sans
accidents ni incidents. Ma famille, demeurée au Canada
pendant ce temps, s'est trés bien comportée sans mala-
die ni accidents. J'en remercie la Providence et en
particulier notre petite Kateri, & qui j'ai promis ce don
avant de partir... » (Québec.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. G. !

« ... Seriez-vous assez bon de me faire parvenir dix
images reliques (étoffes qui ont touché aux ossements
de Kateri) ? J'ai une trés grande confiance en cette
future sainte. J'ai un gargon de dix-neuf ans, qui, au
mois de décembre, a été mélé & une affaire de vol et
quoique innocent a dfi attendre vingt et un jours en
prison avant son procés. Il aurait pu éire condamné
pour un an et méme plus. J'ai pensé a m’adresser a
Kateri et je lui ai promis, si elle le sauvait, de recom-
mencer durant un an sa neuvaine. J'avais déja fait la
promesse d'un « Ave» tous les jours. Elle ne I'a pas
oublié, car il a été acquitié. Je ne la remercierai jamais
assez et je veux la faire connaitre... » (Montréal.)

o Le sourire de Katerisur vosjours, M.lejuge A.G.!

« Ayant perdu votre brochure et voulant vou envoyer
quelque chose pour vos oeuvres (béatification de véné-
rable Kateri Tekakwitha), je me suis adressé a votre
ami le P. Cossette, S. I., de la Procure des Missions de
Chine. En conséquence, je vous envoie un chéque
modeste ou modique (I'un ou l'autre se dit ou se disent...)
en vous demandant de prier & mes intentions et a celles
de tous ceux pour qui je prie... » (Québec.)
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Pie XII et Kateri

En 1936, Son Eminence le cardinal Eugéne Pacelli
visite le sanctuaire de trois de nos saints Martyrs
canadiens, Isaac Jogues, René Goupil et Jean de La
Lande, 3 Auriesville, N. Y. Il apprend que c’est la,
une dizaine d’années apres leur mort, que vint au
monde le Lys des Agniers, Kateri Tekakwitha. « Le
sang des martyrs, dit-il, est une semence de chrétiens! »

Devenu Pie XII en 1939, il écrit & Mlle Gilberte
Bouvier de Boston, que c’est dans son livre, Kaferi
Tekakwitha, écrit en frangais et publié au Messager
canadien, que son prédécesseur Pie XI avait fait sa
derniére lecture avant de mourir.

Le 20 mai 1939, Sa Sainteté Pie XII sanctionne
I'introduction de la cause de Kateri Tekakwitha.

Le 26 novembre 1940, date fixée par le Saint-Pére,
débute la premiére étude, a la Sacrée Congrégation des
Rites, au sujet des vertus de la Servante de Dieu,
Kateri Tekakwitha.

Le 3 janvier 1943, publication officielle du Décret
de I'héroicité des vertus de la vénérable Kateri Tekak-
witha, signé par Pie XII.

Peu aprés, le Souverain Pontife promet par écrit
au R. P. Charles Miccinelli, S. J., Postulateur général
de cette cause, qu'il réduirait de quatre a deux les
miracles exigés pour la béatification, privilége jusque-la
réservé aux fondateurs de communautés religieuses.

Pie XIl recoit le R. P. Charles Micci-
nelli, S. J., postulateur de la cause de
Kateri, le 15 juin 1957.
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Je n'y tenais pas !

Au printemps de 1660, le P. Chaumonot, Supérieur des
Jésuites a Québec, recut une longue lettre de France.
L'abbé Pierre Chevrier, baron de Fancamp, racontait dans
le détail la mort de Jéréme Le Royer, ce grand laic, pére
de famille, fondateur de Montréal et de son Hétel-Dieu.

La veille de son décés, comme on envoya sonner la
cloche des agonisants a |'église paroissiale de La Fleche,
le moribond se réveilla et dit: « Il n'est pas encore temps. »
(Vingt années plus tard, tout prés de Montréal, a la veille
de sa mort, Kateri parlait de mémee

« Le lendemain, écrivait I'abbé Chevrier, les inquiétudes
de sa fin le faisant se tourner de tous cotés et demander de
changer de lieu, son confesseur lui dit : « Jésus-Christ est mort
«cloué a la croix: imitez-Le.» Demeurant en cette place
depuis jusqu'a la mort, il ne remua plus.

« A midi paraissant fort tranquille, il leva les mains
jointes au ciel et, le regardant, il cria d'une voix forte :
« Miséricorde» et en méme temps demeura comme mott,
la bouche ouverte, en sorte qu'on crut qu'il était passé. Au
bout d'un quart d’heure, il revient, et son confesseur lui
ayant demandé ce qu'il avait eu a crier, il lui répondit :
« Dieu s'est présenté a moi dans la rigueur de sa justice et
«m'a fait plus souffrir en ce moment que je n'ai fait dans
« toute ma maladie. » Et aprés la miséricorde parit si abon-
dante qu'il semblait étre en paradis, quoiqu'il vécut encore
plus de quatre heures.

« |l fut dans un étrange purgatoire, car il survint des
assauts si impétueux que ses douleurs n'étaient rien en
comparaison. Ce qui lui faisait dire de temps en temps :
« Je n'en puis plus»; et, comme au commencement on crut
que c'était par |'effort de ses douleurs qu'il disait ces paroles,
lorsqu'on lui disait quelques paroles d'amour, il répondait :
« Vous mettez le feu partout, vous me consommez, je n'en

Photo : A. Landry

Le fondateur de Montréal.
Jéréme Le Royer de La Dauversiére (1597-1659)
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« puis plus.» Et ces attaques augmentaient jusqu’entre trois
et quatre heures de |'aprés-midi; il leva les mains au ciel,
regardant attentivement en un endroit avec un visage joyeux
comme s'il eut aperqu quelque chose de fort agréable, et
peu apres, les abaissant tout doucement et les croisant sur
sa poitrine, il baissa la téte et expira sans aucun soupir. »

C'est grace a Le Royer que la Mission Saint-Frangois-
Xavier a pu se construire sur la rive sud du Saint-Laurent,
face a la ville qu'il avait fondée; la méme ou Kateri vit
s'écouler entre ses doigts les dernieres années de sa courte
existence ! N'était-ce pas d'ailleurs, le plan du fondateur —
créer Montréal afin de convertir et sanctifier plus facilement
les indigénes du Nouveau Monde ?

Sous I'égide de saint Joseph, ce collecteur d'impbts de
I'ancienne France avait aussi fondé les Soeurs Hospitalieres
pour ce qu'il appelait alors Ville-Marie en Nouvelle-France.
La, de nouveau, Kateri, sur les voies étonnantes de I' Amour,
rencontra dans son oeuvre, Jérome Le Royer de La Dauver-
siere. Au service du Chrlst ces religieuses pratiquaient la
chasteté. Kateri Tekakwitha voulut les imiter tous les jours
de sa vie : avec |'assentiment de son directeur spirituel, elle
prononga le voeu privé de virginité perpétuelle.

Kateri aux vertus héroiques, Kateri, Lys des Agniers, me
semble la premiére réponse magnifique a I'appel du créateur
de Montréal. Le Canada reconnaissant, la France recon-
naissante tiendront-ils a souligner ce tricentennaire? En
tout cas, il elt été indigne de ne pas parler de Le Royer
dans cette petite revue consacrée a Kateri. Je ne tenais pas
a cette indignité.

o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. M. S. !

« Vous trouverez ci-inclus sept dollars pour remplir
ma promesse faite & Kateri. Lorsque j'ai acheté un
permis de transport, j'ai promis a Kateri un pour cent
de mon revenu brut. J'ai fait $700 depuis et je lui envoie
$7. Si elle en veut davantage qu’elle se force davantage.
A vous, son vice-postulateur, je demande de la remer-
cier pour moi. » [Le vice-postulateur n'y manquera pas!]
(Ahuntsic, Qué.)
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La neuvaine « Pour Kateri et pour vous» | se vend 25¢
chacune; $1 les cing exemplaires.

[isez-vous Panglais ?...

Doit paraitre 3 New York dans quelques semaines 1’étonnante
biographie du P. Bernard de Hoyos, S. J., le grand mystique et apotre
du Sacré Cceur au XviIIe siécle, en Espa e.

Mort a vingt-quatre ans, il avait déja réussi a faire connaitre le
Sacré Cceur dans les chiateaux de son pays comme dans les huttes des
patres pyrénéens.

Une biographie renversante, extraordinaire, abondamment illustrée,
et propre a renouveler votre dévotion au Sacré Cceur.

The Visions of Bernard Francis de Hoyos, S. J.,
par le P. Henri Béchard, S. J.

$3.95 I'exemplaire (ajouter 15 cents pour frais d’expédition). Chez
KATERI a Caughnawaga, Qué. 5 podi 5

23




A sa place,
qu’auriez-vous fait ?

En 1677, aprés les fétes de Noél, Kateri suit le reste
du village a la chasse. L’année suivante, elle ne veut
plus y aller. « Elle protesta méme que de sa vie elle
n’y retournerait... Elle avait pris cette résolution sur
la peine qu’elle avait ressentie ’hiver précédent de se
voir éloignée de 1’église et du Saint Sacrement... »
Le P. Pierre Cholenec, cependant, l’engage a s’y
rendre de nouveau: « Je I’y voulus porter moi-méme
pour remettre un peu sa santé a la chasse ol elle ne
manquerait pas de bonne nourriture dont elle avait
besoin... A ces mots, elle ne fit que rire, et un moment
aprés, prenant un air si dévot qui lui était ordinaire
quand elle me venait communiquer ses vues spirituelles,
el!ehme fit cette belle réponse, digne de Kateri Tekak-
witha:

Ah'! mon Pere, il est vrai que le corps fait bonne chere
dans les bois, mais U'dme y languit el y meurl de faim;
au lieu que dans le village, si le corps souffre un pew pour
n’élre pas si bien nourri, I’dme trouve son entiére saiis-
faction, étant plus prés de Notre-Seigneur. Aussi j’aban-
donne ce misérable corps a la faim et a loul ce qui pourrait
arriver dans la suile, pourvu que mon Gme soit contente
et qu’elle ait sa nourriture ordinaire.

Pierre CHOLENEC, S. J., La Vie de Kateri Tekak-
witha, premiére vierge iroquoise, 1696. D’aprés le
manuscrit original conservé a I’Hoétel-Dieu de
Québec, transcrit avec des ajoutés par le P. Frangois
Le Brun, S. J., entre 1770-1721, et conservé mainte-
nant aux archives du College Sainte-Marie 2
Montréal.
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Le vice-postulateur tire le diable par la queve !

Un merci s'impose

N’est-ce pas que je n’ai pas I’air heureux ?

S’il est une chose que j’abhorre, c’est parler d’argent.
Pourtant, comme membre d’un ordre mendiant, c’était
fatal: un jour et puis un autre, ma vocation m’y forcerait.

Le 12 février passé, je recevais une lettre ainsi congue,
je ne dis ni de qui ni d’ou:

Messieurs,

1l y a environ cing semaines, je vous envoyais un mandat-
poste de dix dollars au nom de ma belle-mére. Vous n’avez
méme pas été assez courtois pour en accuser réception. C’est
la derniére offrande que nous vous faisons parvenir. Les
autres sanctuaires répondent toujours a nos lettres.

(Signé) %

Si j'avais été a la place de I’auteur, j’aurais pensé comme
lui. Mais il ne savait pas que la Mission, ce n’est pas un
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grand sanctuaire bien organisé et que la petite Kateri et
son vice-postulateur n’ont qu’'un secrétaire. (Des salaires
de secrétaires compétents ne se cueillent pas au jardin de
notre vieux presbyteére!)

Pendant le mois de janvier, nous avons répondu a mille
lettres environ (non pas a des cartes de Noél) du mois de
décembre. Au milieu de février, nous commengions & nous
occuper des lettres de janvier. Dire que depuis longtemps,
je réve de répondre dans les sept jours & toutes les lettres
adressées a la Vierge iroquoise.

C’est pourquoi, malgré une dette d’environ cinq mille
dollars, jai décidé d’ouvrir un secrétariat « Kateri» a
Montréal, quitte a laisser I’administration de la cause a la
Mission Saint-Frangois-Xavier.

Nous avons découvert un secrétaire de plus et un local
tout prés du scolasticat de I'Immaculée-Conception.

Voyez-vous ce qui s’en vient? Des comptes de loyer,
d’électricité, de téléphone, d’ameublement et d’assurance
en plus des comptes courants de photographie, de photo-
gravure, d’impression, d’expédition. Et ma pension par-
dessus le marché!

La cause de cette grande laique, Kateri, la plus pauvre
du pays, ne peut compter que sur vous. Sur vous seuls.
Mais, tout en tirant le diable par la queue, du tréfonds
(C’est vrai!) de mon ceeur, a tous ceux qui par leurs pricres
et leurs aumones ont aidé, aident et aideront a hater la
béatification de Kateri, je dis merci. Un peu gauchement
peut-étre, a cause de ma position, mais avec la plus entiére
sincérité!
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| es secrets

de nos dossier

Mission Saint-Frangois-Xavier,
Caughnawaga, Qué.,
le 28 juillet 1937.

Mon Révérend Pere,

Aprés avoir été gravement blessé alors que je jouais
au football dans I'équipe de I'Université Fordham, je me
trouvais dans un état critique : la paralysie de tout mon
cbté gauche et la perte totale de sensation dans cette partie
du corps me laisserent tellement mal que les médecins les
plus en vue ne croyaient pas a ma guérison et ne pensaient
méme pas que je survivrais.

C'est alors que le P. Wynne [alors vice-postulateur] invita
tous les étudiants de |'université de prier Kateri pour moi.
On fit une neuvaine et pendant neuf jours on appliqua la
relique de Kateri aux parties affectées de mon corps. A la
grande joie de tous — puisque les neuvaines a d'autres
saints n'avaient donné aucun résultat — les nerfs moteurs
des jambes et des bras commencérent a réagir. Le dermier
jour de la neuvaine, une amélioration graduelle se fit sentir
qui s'acheva plus tard dans la guérison compléte.

Ma visite a la Mission de Kateri, c'est la réalisation
d'un désir vieux de six années. Tout semble me dire que,
n'elt été |'intercession de Kateri, peut-étre ne serais-je pas
en train de faire ce beau voyage & son « sanctuaire» et
cela, heureusement, en compagnie de mon épouse. Depuis
ma guérison, j'ai joui d'une santé excellente. Je me sens
méme assez bien pour jouer au football et au tennis, pour

nager, etc., de nouveau.
John R. SZYMANSKI.
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Eoligue frouvée au quatrieme | t de la Mission (1696-1717).
e P

la garde soi : il espere détrousser ses meilleurs
amis au profit de Kateri !

Le concours : « Soyons méchants ! »

Dans le numéro printemps-été (1958) de KATERI, nous
lancions un concours : « Soyons méchants I »
Chaque gagnant avait droit & dix abonnements &

KATERI.

Vous vous souvenez des questions :

1. Quel grand littérateur francais a écrit assez longue-
ment au sujet de Kateri ?

2. Dans quelle oeuvre?

La réponse : Chateaubriand, dans les Natchez.

Voici les gagnants par ordre d’arrivée de leurs réponses : Mlle Anne-
Marie Doré de la rue Saint-Denis & Montréal; les éléves du cours supérieur
& I'école de Dubuisson, Abitibi-Est, dirigé par les RR. SS. du Saint-Coeur-
de-Marie; M. Jacques Berthiaume, agronome de la Société pomologique
et fruititre du Québec, dont les bureau se trouvent sur la rue Stanley

Montréal.

Aux gagnants, avec les abonnements, le sourire de Kateri sur leurs
jours et les vives_félicitations du vice-postulateur, de son secrétaire,
M. A. Lazare, de Tison-Enflammé et de Braise-Ardente !
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On Pappela « Protectrice du Canada »

Au xviire siécle, selon le P. Frangois de Charle-
voix, S. J., Kateri était universellement reconnue
comme la protectrice du Canada. Sans doute, elle
serait préte a jouer de nouveau ce role si on lui en
fournissait I’occasion. Mais n’appartiendrait-il pas
tout d’abord, avec son aide, & chacun de poser
quelques actes de dévouement patriotique ?

Parabole

Juste avant la deuxiéme guerre mondiale, un
financier canadien trés sincére, plutdt agé, parcourt
I’Allemagne nazie. Il est bien regu la-bas par les
banquiers d’Hitler. Les Allemands sont propres, leurs
restaurants bien servis. Ils font de la gymnastique
a des heures déterminées. Notre touriste, il est vrai,
n’aime pas les principes de ses hotes: il sait que
I’Etat est supréme, que 'homme n’y est que le vil
instrument des dirigeants et qu’il ne jouit vraiment
pas de la liberté.

Rentré a Montréal, cet homme sincére encourage
avec tous les moyens a sa disposition le commerce
avec les Nazis. Ne faut-il pas, en effet, avantager
I'industrie canadienne? S’il n’existait pas déja une
ambassade canadienne & Berlin, il pousserait Ottawa
a reconnaitre officiellement le Fuhrer. A cause des
bienfaits matériels de la dictature, le peuple alle-
mand, dit-il, veut étre I’esclave d’Hitler, il ne tient
pas a jouir de la liberté. Et c’est ainsi que, grace a
ce voyageur aux yeux d’homme d’affaires, les maté-
riaux vendus au Reich servent un peu plus tard a
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tuer des milliers de jeunes Canadiens & Dieppe et
tout le long de la cote normande...

Une application

L’été dernier, un financier canadien trés sincére
et plutét 4gé, parcourt la Chine communiste !.
11 est bien recu la-bas par les employés de la Banque
de Chine. Les Chinois sont propres, leurs restaurants
bien servis. IIs font de la gymnastique & des heures
déterminées. Notre touriste, il est vrai, n’aime pas
les principes de ses hotes: il sait que I'Etat est
supréme, que I’homme n’y est que le vil instrument
des dirigeants et qu’il ne jouit vraiment pas de
la liberté.

Rentré a Montréal, cet homme sincére encourage
avec tous les moyens a sa disposition le commerce
avec les communistes chinois. Ne faut-il pas, en
effet, avantager l'industrie canadienne? Comme
il n’existe pas d’ambassade canadienne & Pékin, il
pousse Ottawa a reconnaitre officiellement 1’Orient
marxiste. A cause des bienfaits matériels de la
dictature, dit-il, le peuple chinois veut étre ’esclave
de Mao-tse-tung; il ne tient pas a jouir de la liberté.
Et c’est ainsi que, grice & ce voyageur aux yeux
d’homme d’affaires, les matériaux vendus serviront
peut-étre plus tot qu’on ne le croit & faire mourir
des milliers de Canadiens & Vancouver et tout le
long de la cote du Pacifique, a travers le continent,
d’un océan a l'autre...

1. Voir The Challenge of China, par James Muir, directeur de la
Banque Royale du Canada (juin 1958, Montréal).
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Une autre application

Le R. P. Armand Proulx, S. J., un dévot de
Kateri, parcourt la Chine pendant vingt-quatre
années. Il n’est pas un financier; il n’est méme pas
un P. Econome, mais tout simplement un mission-
naire catholique. Lui aussi, il est accueilli par les
gouvernants communistes. La propreté des hotels
contrélés par le Parti ne I’envofite guére; le menu
de ses restaurants, mais pas du tout! Il se joint,
cependant, a ses hotes dans les exercices quotidiens
de gymnastique. Ce jésuite n’aime pas leurs prin-
cipes: il sait que I’Etat rouge en Chine est supréme,
que 'homme n’y est que le vil instrument des diri-
geants et qu’il ne jouit vraiment pas de la liberté.

Rentré a Montréal, cet homme sincére s’efforce
avec les faibles moyens a sa disposition, de décou-
rager le commerce avec la Chine de la faucille et du
marteau. S’il le pouvait, il étoufferait a Ottawa
jusqu’a la moindre velléité de reconnaissance offi-
cielle de la Chine communiste.

En dépit de certains bienfaits matériels de la
dictature, le peuple chinois, dit-il, ne veut aucune-
ment étre I’esclave des chefs rouges de Pékin; il veut
jouir de la liberté comme le veut tout homme avec
un brin de cceur au ventre. En empéchant tant soit
peu le commerce canadien avec les tyrans a la Mao-
tse-tung, il retardera la guerre; il sauvera, si mainte-
nant d’autres lui prétent main-forte, la vie de
milliers de Canadiens, jeunes et vieux!

En outre, le P. Proulx ne se contente pas de
mots. Il paie de sa personne. Aprés six mois au
Canada, retourné a Formose, il veut consacrer
aux Chinois jusqu’aux derniers jours de sa vie.
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Une derniére application

Pour moi celle-1a.

Je commencerai par une priére 2 la vénérable
Kateri Tekakwitha: qu’elle m’aide d’abord 2 réaliser
les gestes faciles et efficaces que voici:

1o J’adresserai a mon député a Ottawa un court
billet a cet effet:

Monsieur le député,

A titre de citoyen canadien, je m’oppose @ tout
commerce avec la Chine communiste. Je m’oppose
davantage a la reconnaissance officielle de la Chine
rouge par noire gouvernement. J'ai lieu de croire, cher
Monsieur le député, que vous éles de mon avis, et je
liens simplement & appuyer voire travail en ce sens.

Bien a vous,
(Signé) Nom

Adresse

2¢ Jinviterai mes parents et connaissances 3 faire
de méme, et ainsi, des milliers de lettres se dirigeront
vers Ottawa avant la chaleur et I’apathie de 1’été.

3° En vue d’une action éclairée, je lirai et ferai
lire la retentissante autobiographie du P. Proulx:
Mon T’ang-li. Dans ce livre brilant d’actualité, je
verrai la Chine telle qu’elle est et non pas telle
qu’elle peut paraitre 4 un touriste — sincére tant
qu’on voudra! J’inviterai les commissions scolaires
et les établissements d’enseignement secondaires 2
se pourvoir de plusieurs exemplaires comme prix
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de fin d’année. Avec de I'imagination et de I’initia-
tive, je trouverai dans tous les milieux que je fré-
quente des lecteurs et des lectrices... (Voir page 35.)

C’est ainsi que j’aurai fait mon choix entre deux
applications de cette parabole moderne, que j’aurai
posé des actes concrets de dévouement patriotique.
Kateri sera contente.

TISON-ENFLAMME : Pourquoi, cette année, tant de neige dans les rues
de Montréal?

BRAISE-ARDENTE : Pas de doute, on n'a pas assez prié Kateri !
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Mon abonnement

KATERI,
Caughnawaga, Qué. (Canada).

Voici mon abonnement a six numéros de la revue
Kateri.

[ $1 abonnement régulier.
[] $5 abonnement de soutien. _

[] $100 abonnement perpétuel de membre-fondateur.

Cet abonnement me donne droit a I’inscription
comme Associé(e) de la cause de Kateri et a tous les
priviléges spirituels de 1’Association: une messe par
semaine; une intention chaque matin aux deux me-
mentos de la messe du vice-postulateur; la participa-
tion, pendant une année, a plus de 190,000 messes
pour les bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, comme
aux mérites de plus de 30,000 Jésuites; enfin, un sur-
croit de mérites gagnés en travaillant a la béatification
de Kateri.

Provinces. .= = 18N

Numeéroidesteléphpnes® Soltos o ce -l e
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Ils ne
mouraient
pas tous
mais tous
étaient

frappés.

AVANT QU’IL
NE SOIT
TROP TARD !

Seul, que puis-je contre
le communisme athée ?
Je puis commencer par
LIRE et FAIRE LIRE la
retentissante autobiogra-
phie illustrée du P. Ar-
mand Proulx, S. J.

MON T'ANG-LI

$1.50 franco
Commandez chez

KATERI,
Caughnawaga, Qué.
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